
I n d u l t  B é t s b ö l ,  K e d d e n , S e p  t e m b e r ’ 1 4 -d i k é n , 1830*

B é t s .  felevő katonaságnak nagy része páran-
A’ Felséges Tsászár Fels. F e r d i -  tsolatot Kapott, hogy ugyanoda indul-

n á n d  F ö  Hertzeget és Korona örököst jón. A’ 9-dik vasas Regement H a r l e m -
Sz. István M agyar Király Rendje Nagy bői, a’ Lántsás Regement U t r e c h t b ö l ,
Keresztes vitézévé inéltoztatott ki ne- és a’ Hágában fekvő Granatérosok és lo-
vezni. vasok már útban is vannak ; a’ Brabant-

Ő Ts. K. Felsége méltóztatott Nagy bán lévő gyalogság hasonlóképpen. („Mi-
Méltóságú Ptevisnyei Gróf R e v i c z  k y  re való -— azt kérdi itt a’ Németalföldi
Adám M agyar K ir.Udvari Cancellarius, C o u r r i e r  — ennek a’ fenyegető fegy-

. és Nagy Mélt. G róf C z i r á k y  Antal veres erőnek megindítása ? ......... A’ Briisz-
Grszág Bírája 0  Excellentiájokat Sz. Ist- szeli polgárság nem enged katonaságot
ván Magyar Király Rendje Nagykereszt' jöni bé a’ városba. Vagy, úgy akarnak
jével kegyelmesen megtisztelni. jöni m int ellenség? Az nem egyéb len-- '

Ő Ts. K. Felsége méltóztatott Mél- ne had-izenetnél, mellynek következé-
tos. Vajai V a y  Á brahám Ts.K . Kamarás sei felszámílhatatlanok lennének.c£)  —
U rat Beregh Vármegyének Fő Ispányi Aug. 51-kén a’ Király audienfzj'at adolf
Administratorát M agyar Grófi rangra  a’ B r i is z s z  élbő l jött Követségnek. A’
kegyelmesen emelni. Követek délben 12 órakor mentek fel a’

- , Királyi Palotába, és 2 órakor tértek on-
B e 1 g a 0  r  s z á g. nét viszsza. A’ L i i t t i c h i  Követséget

hasonlóan audientziára botsátotta 0  Fge. 
H á g a  Sept. 1 nap;. Az Igazgató- — A’ Szombati Ministergyűlés, melly a’ 

székhez Aug. 27-kén éjjel jött a’ Br i i s z -  mint odafeljebb említettük 0  Fgének sze
sz e 1 i* Jörténetekröl a’ tudósítás. A’ Mi- rnélyes Elölűlése alatt tanátskozott, est- 
nisterek e g y s z e r i b e n  öszvegyűltek, és a5 véli 8 órától fogva másnap délutánni 1 
Királynak személyes elölűlése alatt ta- óráig tartott. — Egy Kir. Végezés Aug.. 
háfskoztak. Az O r a n i a i  Hertzeg és 28-karóI mindazokat, kik a’ Nemzeti ka- 
F r i d r i k  Hertzeg jelenvoltak a’ tanáts- tonaságból engedelemmel otthon vagy- 
kozásban. Aug. 28 kán újabb tudósítások nak, k ii I ö m b s é g n é 1 k ű 1 viszsza pa- 
érkezvén Brüszszelböl , ú jra Kabinét- rarítsolja, hogy a’ közélgető Őszi gya- 
gytilés tartatott., mellynek végével az O r a- korlásokban jelen légyének, 
n i a i  H e r t z é g ,  F r  i d r i k  Hgnek társa- Az a’ F e  I í r  á s , mellyet a’ Br í i s z -  
ságában, elutazott a’ déli tartományok s e l i  Követség a’ Királyhoz vitt, így 
felé. Az éjszaki (Hollandiai) Megyékben hangzik: „S íré! Az  Alólírttak, Fged*



nek tisztelő és hív jobbágyai, azon ne- 
' kéz környűlállásokban , - mellyekbtin 

Brüszszel és az Országnak más varosai 
vagynak^ bátorkodnak polgárjaik közzűl 
ölöt Felségedhez elküldeni, Báró Hoog..t; 
v o r s t ,  G róf M e r o d e ,  Ge  n d e b i e n ,
S e c u s és P á l m á é r t  U ra k a t. megbíz
ván őket, hogy Fgednek térjeszszék elő, 
hogy .a’ (Briiszszeli) jó, lakosok Fgednek 
betsületét és a’ közönséges hálát -soha, 
egy hasonló Krízisben is inkább, meg 
nem érdem lettélí, mint ez líltal. Ok há
rom  nap a la t t , erős bátorságok által le- 
lsilapították a’ legfenyegetödzöbb zen- 
dülest, és határt vetettek a’ háborgó zűr

zavaroknak. De — nem titkolhatják el 
Fged elő tt, hogy az elégedetlenség mély 
gyökereket vert; mindenütt érzik  annak 
a’ kárhozatos Systemának következéseit, 
mellyet a’ M inisterek követnek, kik kí
vánságainkat és szükségeinkéi nem gon
dolnak. A’ Brüszszeli polgároknak, no
ha ők ma Urai a’ békételenségnek, nints 
.a’ felöl semmi zálogok, hogy, ha a’ Nem
zet meg nem elégittetik, ök magok fá
radozásaiknak áldozativá nem' lesznék. 
Esedeznek annakokáért Fged elő tt, hogy 
gzavokat halgassa m eg, és igasságos pa- 
naszszaiknak vessen véget. Tellyesek lé - ' 
vén bizodalommal Fgednek jóságába és 
igazságába, Polgártársaikat nem más 
tzélból küldölték ki Fgedhez, hanem 
hogy vegyék azt az édes bizonyosságot, 
hogy ama roszszak, mellyek felöl ök pa
naszkodnak, azzal a’ hamarsággal meg
orvosolta tn a lt, mellyel Fgednek megje
lentetnek. Az Alólírtak megvagynak ró 
la  győződve, hogy e’ kívánatos tzélra 
vivő legjobb eszközök közzűl egyik', a’ 
G e n e r a l - S  l a t u s o k n a k  h i r t e l e n  
ö s z v e g y ű  j t é s e volna. Brüszszel Aug. 
28-kán 1830 (Itt következnek a’ Brüsz- 
.szcli előkelő lakosoknak alólírásai).“

B r i i s z s z e  l Sept. 1 napj. A z  O r  á- 
n i a i  Hertzeg és F r i d r i k  H ertzeg

Áníverpjábnn -Álig. 30-kán egy Ny i l a t ,  
k o z  t a t á s t  boisátottak k i , mellyjjeíá 
jelenük , hogy pk ama városba a’ Királjf 
tói küldetve, segíteni akarják azt a’ Jói, 
melly az Országnak egyik (t. i. a’ déli) 
részeben végrehajtathatik. E’ végre egy 
rendkivűl való Biztosságot neveztek ki, 
mellynek tagjai: Generális C h a s s é ,  
An t v e r p  iaj tartomány nak Kormányó- 
zója és a’ hasonló nevű városnak Pol
gármestere. Egyébaránt e’ Nyilatkozta- 
tásban semmi ítélet nintsen a’ Belgiu
mi tö rténe tek rő l, sem meg nem monda
tik; m it kellessék ama rendkivűl való 
Biztosságnak tselekedni. —  Az O r a n i a i  
Hertzeg tegnap elküldötte Adjutánsát 
ide Brüszszelbe egy levéllel, mellyben 
a’Polgárigárdának fővezérét Báró Hoogt- 
vorst U rat magához .m eghívja, hogy a’ 
békételenségnek letsilapítása felöl véle 
értekezhessék. H o o g t v o r s t  Úr el is 
m ent, V a n d  e r s  m i s s  e n ,  H o t t o  n,  
V a n d e r b u s c h  R o u p p e j é s W e y e r
Urakkal egyetemben, V i 1 v o r d  eb a , a’ 
Kir. Hertzegeknek fö hadi szállására , a’ 
honnét estve 5 óra tájban érkezett visz
sza. Ugyan azon pillantásban híre futa- 
modott, hogy a’ Kir. Ilertzegek katona
sággal akarnak a’ városba bejöni, és a 
Polgárságtól a’ Brabanti zászlóknak és 
pántlikáknak letételét kívánják. Midőn 
ez a’ h ír  7 óra tájban meglehetősen meg
bizonyosodnék —  jóllehet a’ Kir. Her- 
tzegektöl hozott válasz forma szerént ki
hirdetve még nem volna—  omlott a’nép 
a’ L a  e k e  n nevű kapuhoz, hogjr ka
tonaság béjövetelének gátlására előkészü
leteket tegyen. M indenütt a’ L a  e k e m  
kaputól fogva a’ N a  m u r i  kapuig* Bar- 
rikádák *) á llíta ttak ; az títszaköveit fel-

*) Barricáde , így neveztetik ralamelly 
rosságnak vagy szükhelynek e l r f l k f l * ® t e s 8 »  

gerendákkalj szekerekkelf kövekkel ’sa.k 
keresztül rakása.



, a’ betalo helyeken aT fákat le
vagdalták, hogy a’ városba vivő minden 
bejárókat ’s kapukat bétsináljanalt. Ez 
aT munka egész éjjel tartó it, és most reg
gel mindenütt látja az ember az erőssé
geket és sántzokat, — Tegnap estve az 
idő 10 óra tájban volt, midőn a’ város
háza áltánjáról a’ Kir. Hertzegektől ho
zott Nyilatkoztatás a’ népnek felöl vasta- 
fott: „Megmondhatják a’ Brüszszeli de
rék polgárságnak, hogy a’ Hertzegek e’ 
Királyi Fő városnak kapui előtt vagynak, 
és mindazoknak, kikhozzájok jőni akar
n ak , karokat nyitnak. Ök hajlandók a’ 
városba bé menni környűlvéteíve ugyan 
ezen polgárságtól, és kísértetve a’ kato
naságtól, melly a rra  való, hogy az el
sőbbet (a’ polgárságot) a’ felvígyázatnak 
fáradságos szolgalatjától ;megkönnyeb- 
bítse , minekutánna ama zászlók és szí
nek , mellyek nem törvényesek , letétel- 
te ttek , és azok.a’ (Királyi) jegyek, mel
lyeket egy félre tévelyedett sokaság le
v e tt, ismét helyre állíttattak. (Aláírás) 
V i l  h é l m  Oraniai H ertzeg, F r i  d r i k  
Német Alföldi K ir. Hertzeg.íC — Ebben 
a’ nyilatkoztatásban azok a’ helyek , hol 
a’ katonaságnak bejöveteléről, és a’zász- 
lóknak letételéről vagyon szó , nagy bosz- 
szankodással fogadtattak. Annak jelenté
se, hogy egy ű j  Küldöttség mégyen a’ 
H ertzeghez, a’ népet nem volt elégsé
ges reá b irn i , hogy nyugodtan oszoljon 
haza; és az erősségeknek tsinálásában, 
a’ városba vivő utaknak elrekesztésében, 
egész éjtszaka szüntelen dolgozott. Ez 
á’ m á s  o d i k  Kiküldöttség, melly S e- 
c u s ,  V a n d e r s m i s s e n , H e r t z e g  L i g -  
n e ,  D e l f o s s e  és T e i c h m a n  Urak
ból állott, est ve 7 órakor méné ki Brüsz
szelböl V i 1 v o r  d e ba,és éjféltájban té rt 
viszsza, a’ midőn m ár lajtorjákon kel
lett a’ Kiküldött Uraknak felhágni azok
ra a’ B arrikadákra, mellyek távollétek 
alatt rakattattak. M a jókor reggel lűhir-

deltetelt. a’ Nyilatkoztatás , mellyel e’ 
második Deputatío a’ Hertzegtöl ny e r t : /  
,,Ö Kir. Mgá , az O r a n i a i  H ertzeg-^ 
tsupán b j á t ó I kísértetve , katonak.A 
nélkül el fog ma jöni a’ városba. KefjtA 
a’ polgári gárdát, menjen ki elébe.-' 
Kiküldöttek kezességet vállallak Ő Her- v 
tzegsége személyének bátorságáról, va- ' 
lamint arról is, hogy szabadságában áll 
vagy a’ városba béjőni a’ Polgári gár
dával, vagy viszszatérni, ha nékie tet
szenék/4 —- Azt mondják, hogy ez a’ 
másodszori Követség eleinte igen hide
gen fogadtatott V i l v o r d e b a n .  A’ H er
tzegek nem mutatták magokat hajlandók
nak engedni. A’ beszélgetés igen tüze
sen ment. Minden Követek m egszólal
tak egymás után , hogy a’ Hertzeggel a’ 
Brüszszeli népnek valódi kívánságait 
megértessék; A’ Hertzegnek nem akartak 
engedni, de utoljára mégis egy titkos be
szélgetés után F  r  i d r  i k Hertzeg és G o b- 
b e l s c h r o y  (Minister) között, tsak- 
ugyan megegyezett benne az Oraniai 
H ertzeg, hogy ama feljebbi Nyilatkoz
tatásban foglaltatott Választ adja. — Eb
ben a’ pillantásban (2 órakor) jő Ö Kir. 
Mga az Oraniai Hertzeg, G o b b e l -  
s c h r o y  Urtól és egy Adjutánsától kí
sértetve, aW árosba, és egyenesen a’ vá
rosháza felé mégyen.

N é m e t o r s z á g .

1 H a m b u r g b ó l  Sept. 4 dikén. Itt 
egynehány nap olta estvénként lázzadá- 
sok történtek, de a’ mellyeknek, a’ mint 
minden környűlállások m utatják, sem 
meghatározott előre készített p lánum a, 
sem politikai tzélja nints. Az itteni Ma- 
gistralus azonban tzélerányosnak találta, 
a’ történetek tekintetéből, hogy több pa- 
rantsolatokat ragasztasson ki. Egy ezek 
közül m egújítja, a’ "lázzadásokról szólló 
régi törvényeket; egy másik azt parán- 

X *



.fsolja, hogy további rendelésig, minden 
vendégfogadók bézáratlassanak estvéli 7 
órakor, ’s ezen órálól kezdve minden 
polgárok és hozzájok tartozó ik ,a ’ men
nyire Isak lehet otthon legyenek és la
kásaikban maradjanak. Egyébaránt a’ 
polgári katonaság fegyverben van , hogy 
új zabolatlanságok ne történhessenek. •

A’ m int egy levelezője az Augsbur- 
gi Közönséges Újságnak írja  H am burg
ból Sept. 1-sö n ap ján , az élsö felzendű- 
lés Aug. 51-dikén estve kezdődött, a’mi
dőn egy ú lszában , némelly öszvereglett 
ifjú em berek, a’ né lkü l, hogy arra leg- 
ldssebb okolt adtak volna a’ Zsidók, eze- 
l<et nagy lárma indítással megtámadták 
és velek rú tú l bánván onnan elhajtották. 
Ugyan ezt követte el a’ Zsidókkal más 
lítszában egy más tzimborás fellázzadott 
tsopo rt, melly nem tsak a’ Zsidókat űz
te széllyel, hanem más zabolátlanságo- 
kal is tett.

S p a n y o l  O r s z á g

M a d r  i d Aug. 25 kán. Az Igazga- 
lószék elvégezte, hogy L  a j o s - F  i 1 é- 
p e t  Frantzia K irálynak minden tétová
zás nélkül elpsmérje. A’ Frantzia Orszá
gi határszélek felé m ár gyülekező Se
regekhez parantsolat m ent, hogy térje
nek viszsza az Ország belsejébe. —  A’ 
Kikölökbeli tiszteknek meghagyattatölt, 
ho g y 'a1 hármasszínű zászlóval érkező 
Frantzia hajók a’ Spanyol Kikötőkbe 
szabadon bébotsáttassanak.

N a g y  B r i t a n n i a.
'x . .

L o n d o n  Sept. 2 dikán. A-Ki rá ly 
és a’ Királyné Aug. 30 kán W indsorból 
elutaztak B r  i g h  t o n b a ,  a’ hová midón
0  Fgek m egérkeznének, a’ városiakon 
kivul több mint 20,000 idegenek gyűl
tek ki fogadásokra. A’ nép a’ lovakat ki

akarta á’ kötsiból fogni, és maga akar
ta diadalmi pompával a’ kotsit a’ város
ba bévonni ; az embereket nagy bajjí 1 
lehete ezen tzéljoknak végbevitelétöl el-, 
tartóztatni. —  A’ B r i g h  t o n i a k  egy 
odavaló Ujságlevélnek (a- Quardiannak) 
Kiadóját, ki a’ Királynak m inapi Brigh* 
tonban m utatásáról illetlen kifejezések
kel szóllott, azzal büntették m eg, hogy- 
Üjságlevelét nem járatják. Azonkívül a’ 
nép, ezzel meg nem elégedve, az Újság-, 
író képétj az útszaközepén , még pedjg 
éppen a’ háza elő tt, nyilván megégette;

Az Orosz és Spanyol Követek és a’ 
Frantzia. Követségvivö Aug. 30 kán ér
tekezéseket tartottak a’ Külső Minister- 
rel. A’ Belga Köveinek az azelőtti na-í 
pon öt órákig tarló Conferentziája volt 
ugyan azon M inisterrel.

Egy Kir. Vegezés az ú j  P a r l a 
m e n t e t  a’ f. E. October 26 ikára egy
be hívja. — Irlandiában m ár ekkorig 
hat Katholiuus Követek vagynak elvá  ̂
lasztva, u. m. O c o n n e 11, O g o r. m ánj 
C a l l a g h a n ,  O c o n n o r ,  Lord K i 1- 
J e e n ,  és O f e r r a u l t  Urak. Ezeken 
kivűl K r o w e r ,  L a m b e r t ,  és Wy- 
s e U rak Gandidatioban vagynak.

F r a n t z i a  O r s z á g .

P á r i s  Sept. 4-kén. A’ halva talál
tatott C o n d é Hertzegnek háló szobája? 
bán .a’ következő tzédulát le lték ,; mel
lyel kevéssel halála előtt írt. A’ tzédus- 
la. széljel volt tépve, és d a r a b j a i t  gon
dosan öszve kellett elébb szedni és rak
n i, hogy olvasni lehessen: „St. L eu. es 
a? hozzá tartozó jószágok légyen Kir®*
lyotoké. Ki ne raboljátok és meg né éges
sétek sem a’ Kastélyt sem a’ falut. Ne 
bántsátok se barátaim at, sem emberei
met.; T iteket az én gondolkozásom fe* 
löl elámítottak. Nékem nints mást mit 
tenni j‘m in t meghalni , a’ fraritzia nép
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és liazám boldogságának '’s virágzásá
nak kívánságárai, is ién  áldjon meg ben
neteket örökre, Printz C o n  d é  Jó’sef.
— Utolírás. • V i n c e n n es ben szeren- 
Iséllen fijam1 mellé kívánók ellemeltet- 
ni.< í — Ezt  a’ tzédulát, midőn meglel
nék, a’ St. Leui Birólioz vitték.

- Az Anglus Követ és Követségi T i - ’ 
toknok Sept. 2  dikán* a’ Királynál ebé 
deliek. —  Egy Kir. Rendelés Gontre-i 
Admiral Ráró R o u s s i n  Urat a’ Ten
geri Ministerium Personalejának Igazga
tójává kinevezi • egy másik*, T i s s o  t 
Urat Professori hivatalába, mellylöl ta
valy megfoszlalolt, viszsza helyheti.

A’ Párisi Könyv-nyomtató legények 
egymás közölt öszvebeszélvén, az Új
ság író k ra , kik g ő z  - e r ő m í  v e k k e l  
nyomtattatnak, Sept. 1 napján reájök 
mentek azt kívánván, hogy az erömí- 
veket tegyék félre és leveleiket k é z i  
S a j t ó k k a l  nyomtattassák, hogy annál 
több emberek kaphassanak m unkát ’s 
élelmet. A’ C o n s t i t u t i o n n e l  meg
egyezett velék, és m egígérte, hogy Sept.
3 ikától kezdve gőz-sajtóit félre teszi. A’ 
J o u r n a l  d e s  D e b a t s  e’ miatt a’ ze
nebona miatt tegnap meg nem jelenhe
tett ; a’ T e m p s hasonlóképpen nem. Sőt 
ez utolsónál, kinél a’ nyomtató legé
nyek egész nap pereltek és szinte erő
szakhoz nyúltak , a’ gőz-sajtók ellen j a’ 
tsendesség nem állott elébb hely re ,m in t 
éslve, midőn Generális L a f a y e t t e  
maga megjelent egynehány Nemzetigár- 
distákkal a’ nyomtató műhelynek - védel
mére. Nagyobb része a’ Párisi Journá- 
lohnak kénlelennek látta magát a’ zene- 
bonáskodó legények kívánságának en
gedni ; Isupán a’ T e m p s , a’N a  t i o n a l ,  
és a’ G o u r  r  i e r  dorgálják ezt az  e rő 
szakoskodó kívánságot. A’ N a t i o n a l  
így szóll - ,,A’ Könyv nyomlaló legények 
érett viseletet mutattak a’ m ái; lépések
ben,* de a z é r t  n e m  dorgálásra méltók e7?

Az erőszak,: nem erőszak e’ haszínfetid- 
yarisággalkötlelik is egybe? Hal l juk,  
így szóllanak a’ Nyomtató gazdákhoz: 
„Ti*gazdagok vagytok, pénzelek van,  
nékiink kőnyerünk sint?.Ct De tarthatna 
e’ valaki nyomtató műhelyt, ha pénze 
nem volna? Néki gazdagnak kell lenni, 
hogy a’ műhely állításnak, a’ hozzáva
lónak, a’ házbérnek ’s a’ l. költségeire 
pénze légyen. Néki fizetni kell mindén 
hétén a1 legényeket,:azért a’ m unkáért, 
mellyböl ö a’ hasznot esztendő; múlva 
veszi, és inég akkor is kérdés; ha ve
szi e’ ? Néki tehát gazdagnak kell lenni; 
de ha a’ műhelyeknek bátorsága meghá- 
boríllatik , akkor a’ gazdagok félre dug
ják  tőkepénzeiket, bezárják műhelyei
k e t; és minél kevesebb a’ nyitóit mű
hely , annál kevesebb leszsz a’ munka.
«—• M unkát kérni , kétségkívül tisztessé
ges dolog, de, a’ ki azt erővel kívánja, 
gyanúba jő , hogy a’ rendetlenséget és 
háborúságot inkább* szereti m int a’ ' 
dolgot,! ;

A’ Jul. 26 , 27 , 28, és 29-dik nap
ján elestek özvegyeinek penzionálásáról 
és a’ megsebesíttetteknek megjuf almazá- 
sáról szólló törvény, minekutánna a’ két 
Kamarák által jóváhagyattatok, a’ Ki
rálytól m e g e r ő s  í  11 e t e  11. —

A’ Követek’Házának Aug. 51-iki Ülé
sében , az 1816-ban számkivetésbe hajtott 
Frantziáknak viszszahívattatásáról szóljó 
törvényjavallatnak megvisgálására kineve
zett Biztosságnak vélekedése meghall
gattatott. F a u r e  U r, a’ Biztosságnak 
nevében , ajánlja vala e’ törvényjavallát- 
nak elfogadását. — Ugyan ezen Ülésben 
S a n t - d u c  és F l a u j e a c  Köveleknek 
választása — mellyben ollyan Válasz
tók is részt vettek, kiknek a’ Választo- 
laistrombtíl ki. kellett volna töröltetve 
lenni — megsemmisítletelt.

Egy lelegraphi tudósítás T ö u l ó n 
ból Aug. 28-káróljelenti, hogy e’ nevezett



napon Generális CI a u z e 1 az ^Algesiras 
nevű LíneahajÓval Algirba elvitorlázott.
— A d ó n  is firigg Algirból y a- honnét 
Áug. 21 kén in d u lt, 2$  ikban megérke
zett Toulonba, és azt a’ h írt hozza, 
hogy a’ betegek száma az Afrikai tábor
ban kissebbedik. Az ő eljöttékor Algír
ban tudva volt , hogy Fő V ezérnek, 
Bourmont U r helyébe, Generális G 1 a u- 
z e l  vagyon kinevezve.

A’ G o u r r i e r  jelenti, hogy N is- 
me s b e n  Aug. 30 és 51 napjain iszonyú 
rendetlenségek és veszekedések történ
tek. A’ Vallásos Fanatismus ú jra  fel
ébredt, még sokkal véresebben mint 
1815-ben. Nem a’ politikai felekezetek, 
a’ Pioyalisták és Liberálisok, hanem a’ 
Isülömböző H itüek a’ Katholikusok és 
Protestánsok vérengeznek egymással a1 
városnak útszáin. Minthogy ez utolsók- 
kissebb számmal vagynak, tehát segítsé
gekre a’ S e v e n n e i  Protestáns. Parasz
tok felkeltek és m egindultak, hogy — 
a’ m intfenyegetődznek — N i s m e s  vá
rosát felégessék és elpusztítsák. Ellen
ben a’ P r o v e n c e i  parasztok a’ Katho- 
líkusokat segítik. . El békételenségeknek 
letsillapítására Generális S o 1 i g n a e si
etséggel kíküldettetett. — S á a r - G é 
m ű n d és P o n t-a M o u s s o n  városok
ban két lovas regementek fellendülvén 
tisztjeiket CmintRoyalistákaO elkergették. 
Metzben Aug. 28-án Szombaton a’ Drago- 
nyos llegement hasonlóan elzavarta tiszt
je it; és másnap a’ Vasárnapi parádéra 
kiállóit, mintha semmi sem történt vol
na. Ugyan azon estve a’ 6-dik A rtilleria 
regement, az Oberster házához marsí- 
rozván, áT regement zászlóját és kaszszá- 
ját tőié elhozta. Az Oberster szobáiban 
mindent öszvetörtek; maga az O berster 
szerentsére nem volt otthon. A’ C o n r -  
r i e r  midőn ezeket elbeszélli, felette 
sürgetőnek talá lja , hogy az Igazgatószék 
gyors és hathatós eszközöket ragadjon

elő a’ békételenség és háborgás lelké
nek megfojtására.. Frantzia Ország vala
mit nem félig , hanem egészen akar,(aa 
az, hogy minden Bóurbonisták vala
mint a’ polgári hivatalokból, úgy a’ ha- 
di tisztségekből is mozdittassanak el.)

A’ R  e v o 1 u  t i o n (Ujságlevél) Sept.
5-dikáról, m időn le írn á  a’ feljebb em
lített felzendülését a’ Regementnek Metz
ben, ezt tészi m ellé: „ A’ n é p , melly 
az Ultramontanismusról esméretes Bes- 
so n  Püspököt nem szenvedheti, használ
ta e’ katonai zendülést a’ Se mi n a -  
r i u m n a l t  megtámadására 7 mellynek 
nevendékei, a’ mint tudva van, Jesuitai 
tudományokban oktattatnak. A’ nélkül, 
hogy egyet is közzűlök bántana, ki
űzte a’ nép őket a’ Sem inarium ból, és 
azt egyszeriben K a s z á r n y á v á  változ
tatta, melly most a’ Nemzeti Gárdáé és 
a’ Pom piéreké.íC —

B u r k u s  O r  s z á g.

- A a c h e n  b  e n Aug. 50-kán, a’ szom
széd Belga Országi háborúságoknak pék 
dájára, a’ napibér l e j j e b b  szállítása miatt
felzendült Fábrikai dolgosok ’s legények 
nagy zenebonát indíto ttak , a’ mit hirte
len letsendesíteni annyival n e h e z e b b  va
la , mivel a’ városban katonaság n6® 
volt. C o c k e r i l l  Úrnak háza ’s fábri- 
kája egészen kipusztittatott; de midón 
onnan a’ fellázzadt sokaság egyenesen â 
tömlötz felé ta rtan a , és a’ r a b o k a t  ki 
akarná szabad ítan i, a’ Polgárok gy°jf' 
sán fegyvert ragadtak, többeket közzn- 
lök lelőtték és így osztán a’ rend és tsen- 
desség h e ly re á t l i t ta to t t .—  G e n e r á l j  
B o r  s t e 1 Köbléntzben , e’ történetnek 
h íré re , Aug. 51-kén éjjel a’ 28-dikgya
log regementet erőltetett marsban elkűl* 
dé Aachenbe. E l b e r ’f e l d  városi
ban is történt egy kis rendellenség Sept*
1  n ap ján , de a’m ellynek, midőn a’ Jw*



ró és az egész polgárság feííggyverltcz^
aek , iíáli ham ar vége <elt,

S  v é d 0  r s  z á g, > í . ? í :

' S t ó U h o l jn -Aug. 27-kén. Ő Kir. 
Mgát a’ Kordia Hertzegnét a’ napokban 
szinte szerentsétlen halál érle. A’ Her
t z e s é  az itteni Kastélyban egy titkos 
graditsoíi le akart menni az alsóbb em e
letbe; de a’ hol éppén^reparatura lévén 
munkában ,  a* léptsőket elszedték. 0  Kir, 
Mga ezt nem tudván, ki lépett a’ zárat- 
lan ajtón és — lé esik az alsó emeletbe.

' Szerentsére itt egy fél szoba és így nem 
igen magas volt. A’ Hertzegné, az iitő- 
désen kívül tsak gyenge 'sérelmeketkapó tt.

M a g y â r  O r  s z á g.

P o s o n. Az elkezdődött Ország-Gyű
lésének első Ülése Sept. 11-dikén tarta
tott. Ebből azonnal kineveztetett egyj fé
nyes Követség, mellynek számos tagjai 
Püspök U rak , Ország Zászlós U rai, Fő 
Rendű Méltóságok , Ns. K áptalanok, 
Vármegyék és Sz. Kir. Városok Küldött
jei voltak, hogy az Schloszhofba men- 
vén}a’ Felséges Tsászárnak és Királynak 
hódoló alázatossággal és mély tisztelettel 
eleibe terjesztené az Országgyűlésre egy
be gyűlt Státusoknak tántoríthatatlan 
hívségek és szeretett Fejedelmekhez va
ló ragaszkodások kijelentése m elle tt, 
abbéli legalázatosabb kéréseket, hogy
0  Felsége hív Magyarjai között „ majdan 
megjelenni méltóztatnék. Ez a’ Követség 
a* következendő napon N. M. G róf G y u- 
l a y  Ignátz Ú r ,H o rv á t  Országi B4n ö  
Excja vezérlése alatt Schloszhofba,ment, 
hogy nagy Követségét, mellyel megHsz* 
teltetett, teljesítse. Azon Beszédre, mel* 
Jyet a’ Követség Szószóllója N, M ? P y i*  
k é r  János P a triarka , és Egri Érsek 0

Excja tartóit, — m ellya’ Magyar Nem
zet halártalan tiszteletének fiűi módon 
szeretet! Királya ’s Fejedelme erán t, egé
szén kiábráz'oló képe voltj méltóztatott 
•O Felsége sfcokott kegyességgel és kegye
lemmel fe le ln i,’s ez a’jelenvpltakattöbb
ször megújított örvendező É l je n  kiál
tásokra ragadta; kijelentvén 0  Felsége, 
hogy Posonba menetelét a’ következő 
napon Sept. 13-dikára meghatározta le
gyen. — Ezután a’ Követség 0  Ts. K. 
FŐ Hercegségéhez a’ Fels. Korona Her- 
ízeghez méné , a’ ki hasonlóképpen 
Schloszhofban Vala, hogy Felséges sze
m élyét, mint megkoronázandó Királyát 
mélly tisztelettel köszöntse. O Ts. K. Fő 
Hertzegsége feleletét több ízben  félbesza- 
kasztá p’ Követség hangos öröm k iá ltá 
sa , ’s ugyan ez hangzott É l j e n  szóval 
annak végével, —«- A’ Felséges Tsászár 
méltóztatott azon napon az egész Követ
séget Ftejedelmi asztalához ebédre meg
hívni. Délután viszsza tért a’ kiküldött 
Követsége Posonba, ahogy az egybegyü
lekezett Státusoknak végbe vitt Követsé
gek foganatját előterjeszsze és az O Fel
sége eljövetelét Sept. 13-dikán h írü l  
adja.

A* közelebb múlt hónap 15-dikén 
meghalálozott hirtelen, szélütés követ
kezésében, Csanád Vármegyének Fö Is- 
pánya'M élt. Báró Soborsini F o  r r a y  
András Ú r, néhai Ts. K. Kamarás, éle
tének 49-dik esztendejében, ki Fő Ispá
nyi Hivatalába az előtt tsak kevéssel ál
líttatott bé ritka fényes pompával. K irá
lya ’s Hazája javáért buzgó szeretete a’ 
tudományok ’s mesterségek gyarapításá
ra tett fáradozásai és a’ jóléteire.’ minden
kor kész szíve valának az elhunytnak  ̂
legszebb bélyegei. —  Midőn ez előtt 15 
esztendővel Hazánknak nagy részében 
az éhség uralkodott, ő Arad Vármegye



fjen nyomorúsággal küzdő szegények 
felsegéllésére jóltévö' Egyesületet állított 
fáradozásai ’s példája általi —  Özvegyey 
születet Gróf Brunsvik Jú lia  Aszszony, 
leánya az ez* előtt mintegy hat esztendő
vel megholt Ország Bírójának , gyászol
ja J ú l i a  leányával ’s I v á n  fijával az 
elvesztett nagyra termett férjfiúnak szo
morú halálát, ki m int jó férj és jó,atya 
e’ részben is példaadója volt korának;

' A’ folyó hónap elején Ns. PestVár- 
megye a’ legszükségesebb élelembeli dol
gok árát Budán és Pesten meghatároz
ta. Váltó tzédulában e’ szerén t: Egy má
zsa montliszt első nemű ’s legjobb 15 f. 
54 kr. 2 d i k , nemű 14 fór. 6 kr. Zem- 
lyeliszt 11 fór. 46 kr. Kenyérnek való 
liszt 4 fór. 51 kr. Egy Pesti mérő da
rakása jobb féle 17 fór. 53 kr. aljasabb"
15 fór. 54 ,kr. A’ marhahúsnak fontja
11 kr. a’ fadgyúé 22 kr. ’s a’ t.

A’ melly Gőz-hajót Béls mellett a’ 
múlt esztendőben egy Anglus mívész ú t
mutatása szerént kezdettek építeni , hogy 
az Béts "és Pest közölt a7 Dunán fel ’s alá 
járván útasok és portékák vitelére for- 
dittassék , elkészülvén , Béls alól a’ P ráter 
nevű mulató erdői aljáról Sept. 4-dikén 
reggeli ötödfél-órakor indult meg te rhe l
ve utasokkal ’s a’ t„ ’s ezen első ú tjá t 
szerentsésen elvégezte. Pestre ért más 
nap délutánni 3 ó rako r, minthogy Po- 
sonnál ’s másutt is kikötött és múlatott. 
Áz  egész ú tját Bétstől Pestig 15 óra alatt 
végezte el.: Onnan ismét viszsza •’indult'. 
Béts felé Sept. 8 dikán;

Ez a’ gőzhajó melly Sépt. 8-dikán 
indult meg Pestről tegnap előtt Béts-

A’ mai postával, küldjük Z e m p l e 
sóinknak a’ K o 1 o s v á r  i ,’ M. V ás  á r  h
kott mód szerént petsét alatt.. .

hez egy m értfötfnyire Ebersdorfhoz.Öt 
nap alatt tetted m*g ezt az útat a’ Du
nán víz ellenébe, pedig ezen idő 
alatt tsaltnem foIyvás\ ellene fújt a’ ke
m ény szél. Sept. 8 dikin Pestről Komá
rom ig jö tt 12 óra és 55 núnuta alatt. Se^t. 
9 dikén. Komáromtól Ásványig 8 óra 
alatt; 10 dikben Ásványtól Oroszvárig 
12:óra43 minuta alatt; 11 dikben Orosz
vártól Posonyig 3 óra 10 minuta alatt; 
1 2 b én , Posontól Ebersdorfig 11 óra 44 
m inuta alatt. Mindöszve tehát Pestről 
Ebersdorfig 48 óra és 52 minuta alatt.
— Lefelé 400 mázsa terhet vitt, felfelé 
hozott 2 — 500 mázsát. Ea a’ Gőz hajó 
egyedül , a’ gőzerőmív erejénél fogva a’ 
víz legsebesebb folyásán is erőt vett, és 
ha meggondoljuk hogy Béts és Pest kö
zött a’ vízen való út hoszszát legalább is 
40 m értföldre lehet tenni, ’s azt is hoz
zá tudjuk,  hogy a’* hajónak mostani kor
mányossá még ezen az úton járatlan és 
tapasztalatlan; méltán reménylhetjük, 
hogy ezen gőzhajó fellelt tzéljában kön
nyen' boldogúlhat.

A’ pénz folyamat September’ 13-dikán;
~ közép árr: ,

A’ Státus’ 5p.Centes Obligátzióji 95 3/10 
A% 1820-béli sorsösok,
Az 1821-béli hasonlók, 1232/o
Bétsvárosa 2 1 /2  p. Centes Bankó Obit 

gátzióji, 57 fór. ke ltek , mind Conv. 
A’ Bank-Aktziák keltek 1162 sl / 2  for.ton j 

Conv. Pénzben.: . V

I g a z í t á s .  A’ közelebbi Újság elején ; e, 
Helyett Frantzia L ieu ten an t, tétessék jtian: 
tzia General -L ieutenant. ; '

nV -ánm ^g ye  M a p p á j á t tisztelt Olva-
e 1 y;i és N .rE  n y e d i (somokban, a’ sz0.

Tudoniá-



T u d o m á n y o s  D o l g o k

DISSERTATIO 
INA UGÜR ALIS CHEMICO-PHARMA- 

COLOGICO M ED IC A , SISTENS 
p ra e p a ra ta  quaedam aevo recentiori in 
usum  medicum vocata simul cum dosi, 
et applicationis, forma , quam Auctori- 
tate et consensu Magnifici Domini Prae- 
sidisj ét D irecloris j típectabilis Domini 
D ecan i, et C. C. D . D . Professorum in 
alm a ac celeberrim a R . S. U. Hungari- 
ca , p ro  summis in re  Medica ássequen- 
dis honoribviSj et p ro  Doctoratus lau- 
rea rite  obtinenda publicae eruditorum  
disquisitioni substernit V a l e n t i n u s  
B a t s ó N. H. Debrefzino Biharien- 
siSjChemiae D o c to r, C hirurgiae, et Me
dicináé D-randus , Artium Oculislicae 
Obstetriciae , Odontologiae, Pharmaceu- 
ticae, et Veterinariae M agister,in eadem 
A. et C. Pi. S. U. Hungarica C. C. D .D . 
Professorum Chemiae, nec non Botani- 
ces H. T. Assistens. I. T . Med. in R. S. 
U. Hrica M em brum  Collegiatum. The- 
ses calci operis adjectae, cum libera  
objiciendi facultate defenduntur in pa- 
latio Universitatis m ajori, una e diebus 
jubilaribus ejusdem-R. S. Universitatis. 
Pestini, Typis Josephi Fáim éi, Typogra- 
phiae Strigoniensis et unius e Pestanis 

p rop rie ta rii.'
Ezen Orvosi Értekezés 68 lapon hasábok
ra  osztva D eákúi és M agyarúl készült 
és hogy köz-haszniíbb legyen, a’ m int 
értjük  a’ 2-dik Kötetje is m ár sajtó alatt 
van és a’ jövő Novemberben elkészül
vén találtatni fog W igand Oltó Könyv

árosnál Pesten 24 kr-ért p .p .

DISSERTATIO 
INAUGURALTS ZOOLOGICO PHYSIO* 

LOGICÖ M EDICA, SISTENS 
JENTOZOA HOMINIS.

az s z :
»

Értekezés az 
EMBER’ BELFÉRGEIRŐL,

mellyet a’ Magyar Kir. Egyetemben a’ 
•T. Orvos Kar’ engedelmével és jóváha
gyásával, midőn az Orvos-Doclori Ko
szorút m egnyerné: Közrebotsájt, P ó l y a  
J ó ’s e f ,  Bars-Nagy,Szetsei fi. PestenFüs- 

kúti Landerer Lajos betűivel. .
Az egész Értekezés Magyar Nyelven, 
van^ a’ min méltán örvendhetünk, r— 
M ind a’ két itt jelentett Orvosi É rteke
zés nyilvánvaló bizonysága annak ,m en
nyire alkalmatos a’ Magyar nyelv még 
a’ legnehezebbeknek látszó tudományos 
mesterszóknak kitételekre is,m iném űelí 
az öszverakotlchemiai terminusok. Szok
n i kell hozzájok az igaz, —  valamint 

az idegen eredetű  mesterszókhozi

Mahlerische und merkwürdige 
K ö p f  e von M e n s c h  e n undT  h i  é r  e n. 
Ausgeführte Zeichnungen, interessan- 
te U m risse, Portrate , Carricaturen etc.; 
als Beytrage zű r Physiognomik. Gesam- 
melt, herausgegeben und mit Téxt be- 
gleitet von A n t o n  G r á f  f é r .  W ien , 
zu habén bey A rtaria et Compagnie.

Nevezetes emberek és állatok fejei
nek rajzolatai ’s a’ t. az ábrázat yizsgá- 
lás mesterségének gyarapítására. Öszve- 
szedte és kiadta G r  a f f é r  Antal. Talál
ta tilt Bétsben A rtaria és Társainál. Pes
ten L i c h t l  K ároly, és Posonban W i 
g a n d  Károly Könyvesboltjában, a’ hol 
a’ Subscriptio ezen munkára elfogad- 
tatik.

Ha igaz, a’ mint L a v a t e r  á llítja , 
hogy az ábrázat külső formája ’s annak 
vonásai, a’ lélek tulajdonságainak gyak
ran tű k ö re ; akkor ezen munkában a’ 
vizsgálódni szerető ész elég tárgyat ta- 

X



lá lha t.— Hogy pedig a’ rajzo latok , mel- Kötetben lészen a’ Fö-tzím y «’ bővebb
lyek ebben előfordulnak ,annál interes- leírás és a’ foglalat,
sánsabbak legyenek és a’ physiognomi- A’ mit] Béts a’ kőmetszés mcstersé-
kának állításaira nézve annál inkább bi- gében tökélletest, szépet m ula tha t, azt
zonyságúl szolgálhassanak , tsak ollyan ezen m unkában a’ Kőmetsző Intézet igye-
emberek képei választattak k i , a’ kik- kezett teljesítni.
ről históriai igazságokat eredeti kútfők- A’ Subscribens Urak számára az él
ből lehetett m e r íte n i; a’ k ik  magokat ső legjobb nyomások fognak kiosztatni, 
vagy nagy elméjek m unkái, vagy sze- Egy fűzet ára  2  fór. p . p . Khinai pa- 
mélyes nagy tette ik  által a’ világ előtt p irosra 4 fór. -
különösen kim utatták  ; vagy pedig kü- A’ 3-dik füzet megjelenéséig lehet
lönösségeik által le ltek  híresek. subscribálni; azután az ára feljebb megy.

Ez a’ M unka 12 Füzetben jelenik A’ m ár kiadatott ’s megszerezhető két
m eg , egy egy füzetben négy tábla van; füzet tábláin láthatni nevezetesen: W al-
’s minden 5 dik füzetben találhatni az t é r  S co  11, L o rd  B y r  o n , J o r  k Her-
addig előadott rajzolatok magyarázat- tzeg, M a l i b r a n  Ga r z i a  híres éne-
ját. Bévégződvén a’ munka az utolsó kés, k é p e it , ’s a’ t.

J e l e n t é s e k .

I. A lábbírt Bétsi Priv. Fortepianó készítő je le n ti, hogy nála kész és igen 
jó  készülelü Fortepianók illendő áron találtatnak ’s készítésre rendeltethetnek 
is , k i'a’ maga m unkájának tartóssága mellett m indenkor kezes. M int Magyar 
hazafi ajánlja m agát teljes tisztelettel a’ Titt. M agyar Méltóságok és Hazafiak 
pártfogó kegyességekbe. Lakása vagyon a’ Leopold városban N ro 177. a’ Sz. 
Leopold templóm mellet (Grosze Pfarrgasse.) K o m á r y  I s t v á n ,

Priv . Forte-Pianó Mester.

II, Teljes tisztelettel jelenti minden M gs Tektes M ag y a r  Uraságoknak az alólírt, 
hogy nála minden féle M agyar és Német Köntösök készíttetne!*, , kívánság szerént és il
lendő áron. E rre  nézve rendelést lehet tenni a’ belső Városban , a ’ B r a n d s t a t t o n  Nro 588> 
á’ Ts. K. Lottéri  bo ltban  , a’ hói külömbféle készűlelű Köntösöknek a’ szabott árát is meg* 
lehet látni a’ leírás szerént. — E gyébaránt szállása vagyon a’ M  á r  i a h i 1 f  e n a’ ft> útszán 
az arany rózsánál Nro 172 ast ajtó száma N ro  29. B á n y a i  D e m e t e r .

.Bétsi Szabómester
- '  l e t  e lő tt a* A nglus K ir. H uszár Regem entnek S iaba)3-

■ > KI. K a r d o s  A n d r á s  Bétsi M agyar  Gombkötő igen illendő áron készít minden
fele s inorokat, su jtasokat, rojtokat, és bojtokat a ran y b ó l ,  ezü s tb ő l ,  teveszőrből ’sa  
mind katonai,, mind polgári köntösökre. Ajánlja alázatosan kész szolgálatját a’ Mélt. és 
Ttts Magyar Úri Rendnek. — Boltja van a’ belső városban a’ B r a n d s t a t t o n  Nro., 5&8
0 Ts. K. L otteria  Boltban. Lakása a’ M a r  i a h i l f  e n Nro 19 a' fő úttzán.

Szerkesztető éa Kiadó M  á r  t  o n J  ó ’s e f , Professor. (U n te re  Backer-Strasse Nro ?4«.)

Nyomtató; ISemcs Haykul Antal, (Obere BacUer-Strasse Nro 755.)


